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SIHTEERISTO (OR. fr)
CONYV 796/03
SAATE
Lahettdja: Sihteeristo
Vastaanottaja:  Valmistelukunta
Asia: Yhteenveto muutosehdotuksista:

— III osa VI osasto "Unionin toiminta': Unionin tuomioistuin (V jakso)
(IT1-254-111-285 artikla — ent. 221-245 artikla)

Valmistelukunnan jdsenille toimitetaan liitteessad yhteenveto muutosehdotuksista, jotka koskevat

ehdotuksia III osan VI osaston V jakson I11-254-1I11-285 artiklaksi (Unionin tuomioistuin).

CONYV 796/03

eho/EHO/ep



LIITE

YHTEENVETO UNIONIN TUOMIOISTUINTA
KOSKEVISTA MUUTOSEHDOTUKSISTA
111 OSA, VI OSASTO (PERUSTUSLAIN I11-254-111-285 ARTIKIL.A)

| YLEISTA

Valmistelukunnan jésenet ovat esitténeet edelleen I osan 20 artiklaan muutosehdotuksia, jotka
koskevat erityisesti toimikauden kestoa (tuomioistuimen jdsenten toimikauden pituus olisi 9 vuotta
ja toimikautta ei voida uusia: nro 1 Duff + 12 valm.jés. ja nro 4 Paciotti + 1 valm jés.),
oikeustoimikeinojen luettelon muotoilua (nro 2 Fischer, nro 3 Kaufmann), riippumattomuuden
selkedd varmistamista (nro 4 Paciotti), sekd muotoilua koskevia muutosehdotuksia (nro 5 Queiro).
On huomattava, ettd sihteeristo on jo laatinut I osan 20 artiklaa (joka on nyt I-28 artikla) koskevista
muutosehdotuksista yhteenvedon, johon on syyté tutustua. Tdmé yhteenveto koskeekin vain I1I osan

artikloihin tehtyja muutosehdotuksia.

Seuraaviin artikloihin tehtyjen muutosehdotusten osalta todetaan, ettd yksi jisen on ehdottanut

sanan "perustuslaki" korvaamista kaikissa artikloissa sanalla "perussopimus" (Queiro).

CONV 796/03 eho/EHO/ep 2
LIITE FI



I MUUTOSEHDOTUSTEN TARKASTELU ARTIKLOITTAIN

I11-254 ARTIKL.A (ENTINEN 221 ARTIKLA)

"Unionin tuomioistuin kokoontuu jaostoissa, suuressa jaostossa tai tiysistunnossa unionin
tuomioistuimen perussddnndossd titi varten mddrdttyjen sddntojen mukaisesti.”

»  Madritddn, ettd unionin tuomioistuin kokoontuu tdysistunnossa "ainoastaan

poikkeuksellisesti": (nro 6 Villepin).
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II1-255 ARTIKLA (ENT. 222 ARTIKLA)

""Unionin tuomioistuinta avustaa kahdeksan julkisasiamiesti. Unionin tuomioistuimen
Pyynnosti neuvosto voi yksimielisesti lisitd julkisasiamiesten mddrdd.

Julkisasiamiesten tehtdivind on tdysin puolueettomina ja riippumattomina esittid julkisessa
istunnossa perustellut ratkaisuehdotukset asioissa, jotka unionin tuomioistuimen perussddinnon
mukaan vaativat heidin myétivaikutustaan."”

»  Julkisasiamiesten mééran olisi oltava suurempi (10 julkisasiamiestd — nro 7 Borrell +
1 valm.jés., 16 julkisasiamiestd — nro 8 Figel tai puolet tuomarien lukumééristi — nro 9
Paciotti)

»  Korvataan neuvoston yksimielinen paitdos midrienemmistopiiatokselld, jonka neuvosto

tekee saatuaan parlamentin hyviksynnén (nro 9 Paciotti).
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I1-256 ARTIKLA (ENT. 223 ARTIKIL.A)

""Unionin tuomioistuimen tuomarit ja julkisasiamiehet, jotka valitaan henkiljistd, joiden
riippumattomuus on kiistaton ja jotka joko tayttivit kotimaassaan korkeimpien tuomarin
virkojen kelpoisuusvaatimukset tai ovat tunnetusti pitevii oikeusoppineita, nimitetdidin
Jjésenvaltioiden hallitusten yhteisellid sopimuksella sen jilkeen, kun [entisessi 224 a artiklassa]
tarkoitettua komiteaa on kuultu.

Osa tuomareista ja julkisasiamiehisti vaihtuu joka kolmas vuosi unionin tuomioistuimen
perussddnnossd mddrdtyin edellytyksin.

Tuomarit valitsevat keskuudestaan unionin tuomioistuimen presidentin kolmeksi vuodeksi
kerrallaan. Sama henkilo voidaan valita uudeksi toimikaudeksi.

Unionin tuomioistuin vahvistaa tyojirjestyksensd. Tydjiirjestykselle tarvitaan neuvoston

mddrdenemmistollid antama hyviksyminen.'

»  Muutetaan tuomioistuimen jasenten nimitysmenettelya siten, ettd hallitukset tekevit
ehdotuksen, jonka Euroopan parlamentti hyvéksyy (nro 10 Borrell + 1 valm.jas.)

»  Poistetaan neuvoa-antavan komitean lausunto (nro 11 Figel)

»  Madritadn, ettd toimikautta ei voida uusia (nro 13 Paciotti, nro 14 Queiro)

»  Muutetaan tuomioistuimen tyojarjestyksen hyviksymismenettelya niin, ettd tarvitaan paitsi

neuvoston my0s Euroopan parlamentin hyvéksynté (nro 12 Kaufmann).
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I11-257 ARTIKLA (ENT. 224 ARTIKLA)

""Unionin yleisen oikeusasteen tuomioistuimen tuomareiden lukumddrd vahvistetaan unionin
tuomioistuimen perussddinnossd. Perussddnndossdi voidaan mdirditd, ettid unionin yleisen
oikeusasteen tuomioistuinta avustavat julkisasiamiehet.

Unionin yleisen oikeusasteen tuomioistuimen jisenet valitaan henkiloistd, joiden
riippumattomuus on kiistaton ja jotka ovat pitevii korkeaan tuomarin virkaan. Heidiit
nimitetddn jisenvaltioiden hallitusten yhteiselli sopimuksella kuudeksi vuodeksi kerrallaan sen
jélkeen, kun [ent. 224 a artiklassa] tarkoitettua komiteaa on kuultu. Osa yleisen oikeusasteen
tuomioistuimen jésenisti vaihtuu joka kolmas vuosi. Jisen, jonka toimikausi pddttyy, voidaan
nimittid uudeksi toimikaudeksi.

Tuomarit valitsevat keskuudestaan unionin yleisen oikeusasteen tuomioistuimen presidentin
kolmeksi vuodeksi kerrallaan. Sama henkilo voidaan nimittidi uudeksi toimikaudeksi.

Unionin yleisen oikeusasteen tuomioistuin hyvdiksyy tydjirjestyksensd yhteisymmdrryksessdi
unionin tuomioistuimen kanssa. Unionin yleisen oikeusasteen tuomioistuin tekee ratkaisunsa
neuvoston annettua mddrienemmistollid hyviksymisensd.

Jollei unionin tuomioistuimen perussdinnosti muuta johdu, unionin yleisen oikeusasteen

tuomioistuimeen sovelletaan, miti perustuslaissa mddridtidn unionin tuomioistuimesta."

»  Unionin yleisen oikeusasteen tuomioistuimen tuomareiden lukumairé olisi vahvistettava
neuvoston yksimieliselld paatokselld (nro 16 Farnleitner)

»  Poistetaan neuvoa-antava komitea unionin yleisen oikeusasteen tuomioistuimen tuomareiden
nimitysmenettelystd (nro 17 Figel)

Olis1 maaréttiava, ettd Euroopan parlamentti hyviksyy tuomioistuimen tydjarjestyksen ja

tdsmennettdva, ettd tyodjarjestysta olisi pidettdvd orgaanisena lakina (nro 18 Kaufmann).
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I11-258 ARTIKLA (ENT. 224 A ARTIKIL.A)

""Perustetaan komitea, joka antaa lausunnon siitdi, ovatko ehdokkaiden ansiot riittiviit unionin
tuomioistuimen ja unionin yleisen oikeusasteen tuomioistuimen tuomarin ja julkisasiamiehen
tehtivien hoitamiseen, ennen kuin jiasenvaltioiden hallitukset tekeviit pidtoksen [ent. 223 ja
224 artiklan] mukaisesti.

Komiteassa on seitsemdin henkilod, jotka ovat unionin tuomioistuimen ja unionin yleisen
oikeusasteen tuomioistuimen entisii jisenid, kansallisten ylimpien tuomioistuinten edustajia ja
tunnetusti piitevid oikeusoppineita, joista yhti ehdottaa Euroopan parlamentti. Neuvosto pddittiidi
mddrdenemmistolli tuomioistuimen presidentin ehdotuksesta komitean jisenten nimedmisestii ja
sen toimintasddnnoistd."

»  Poistetaan komitea (nro 24 Figel, nro 25 Fischer, nro 26 Queiro)

»  Poistetaan viittaus komitean jasenten lukuméaariain (nro 27 Roche)

»  Komitean selked tuki (nro 23 Einem + 2 val.jése.)

»  Komitean olisi perusteltava lausuntonsa (nro 22 Villepin).
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I1-259 ARTIKLA (ENT. 225 ARTIKIL.A)

""I. Unionin yleisen oikeusasteen tuomioistuin on toimivaltainen ratkaisemaan ensimmdisend
oikeusasteena [ent. 230, 232, 235, 236 ja 238 artiklassa] tarkoitetut kanteet lukuun ottamatta
niitd, joiden ratkaiseminen on annettu jonkin erityistuomioistuimen tehtdiviksi tai jotka
perussdinnon mukaan kuuluvat unionin tuomioistuimen toimivaltaan. Perussdiidnndssd voidaan
mddirditd, ettd unionin yleisen oikeusasteen tuomioistuin on toimivaltainen ratkaisemaan
muunkinlaisia kanteita.

Unionin yleisen oikeusasteen tuomioistuimen timdn kohdan nojalla tekemiin pddtoksiin voidaan
vain oikeuskysymysten osalta ja perussdinnossdi mddrdtyin edellytyksin ja rajoituksin hakea
muutosta unionin tuomioistuimelta.

2. Unionin yleisen oikeusasteen tuomioistuin on toimivaltainen ratkaisemaan
[ent. 225 a artiklan] mukaisesti perustettujen erityistuomioistuinten pddtoksii koskevat
muutoksenhaut.

Unionin yleisen oikeusasteen tuomioistuimen timdn kohdan nojalla tekemdit pédtokset voidaan
perussddinnossd mddrdtyin edellytyksin ja rajoituksin poikkeuksellisesti kiisitelli uudelleen
unionin tuomioistuimessa, jos asia voi vakavasti vahingoittaa unionin oikeuden yhtendisyyttii ja
johdonmukaisuutta.

3. Unionin yleisen oikeusasteen tuomioistuin on toimivaltainen ratkaisemaan
[ent. 234 artiklan] nojalla esitetyt ennakkoratkaisupyynnét perussddnnossd mddrdityissd
erityisasioissa.

Jos unionin yleisen oikeusasteen tuomioistuin katsoo, ettii asian edellyttimd periaatepiiiitos voi
loukata unionin oikeuden yhtendiisyytti ja johdonmukaisuutta, se voi siirtid asian unionin
tuomioistuimen ratkaistavaksi.

Unionin yleisen oikeusasteen tuomioistuimen ennakkoratkaisukysymyksissd tekemidit pidtokset
voidaan perussddnnossd mdirdtyin edellytyksin ja rajoituksin poikkeuksellisesti kiisitellii
uudelleen unionin tuomioistuimessa, jos asia voi vakavasti vahingoittaa unionin oikeuden
yhtendisyytti ja johdonmukaisuutta.”

»  Lisdtddn uusi kohta, jossa annetaan mahdollisuus esittdéd kanne kansainviélisille

tuomioistuimille (ECHR) (nro 28 Queiro)
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I1-260 ARTIKLA (ENT. 225 A ARTIKLA)

""I. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat hyviksyi lainsddtimisjirjestyksessd
eurooppalakeja, joilla perustetaan unionin yleisen tuomioistuimen yhteyteen asetettavia
erityistuomioistuimia, joiden tehtiviind on ratkaista ensimmdiisend oikeusasteena tietynlaiset
erityisasioissa nostetut kanteet. Ne tekeviit ratkaisunsa joko komission ehdotuksesta ja unionin
tuomioistuinta kuultuaan tai unionin tuomioistuimen pyynndosti ja komissiota kuultuaan.

2. Erityistuomioistuimen perustamista koskevassa eurooppalaissa vahvistetaan kyseisen
tuomioistuimen kokoonpanoa koskevat sdinnot ja mdiritellidn sille annettavat toimivaltuudet.

3. Erityistuomioistuinten pdiitoksiin voidaan hakea muutosta unionin yleisen oikeusasteen
tuomioistuimelta vain oikeuskysymysten osalta tai, jos erityistuomioistuimen perustamista
koskevassa eurooppalaissa niin sdddetddin, myds asiakysymysten osalta.

4.  Erityistuomioistuinten jisenet valitaan henkiloistd, joiden riippumattomuus on kiistaton ja
jotka ovat pitevid tuomarin virkaan. Tuomarit nimitetddn neuvoston yksimieliselld pidtokselld.

5.  Erityistuomioistuimet hyviksyviit tyojirjestyksensd yhteisymmdrryksessé unionin
tuomioistuimen kanssa. Erityistuomioistuimet tekeviit ratkaisunsa neuvoston annettua
mddrdenemmistolld hyviksymisensi.

6.  Jollei erityistuomioistuinten perustamista koskevasta eurooppalaista muuta johdu,

erityistuomioistuimiin sovelletaan, miti perustuslaissa ja unionin tuomioistuimen

perussddnnossd mddrdtddn tuomioistuimesta."

»  Olisi maarattava lainsdadantojarjestyksestd mutta niin, ettd neuvosto tekee ratkaisunsa
yksimielisesti (nro 30 Farnleitner, nro 33 Queird)

»  Muutoksia muotoiluun (nro 29 Borrell + 1 valm.jis., nro 32 Michel + 4 valm.jas.).
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II1-263 ARTIKLA (ENT. 228 ARTIKIL.A)

""I. Jos unionin tuomioistuin toteaa, ettd jisenvaltio on jiittinyt tiyttimdttd sille perustuslain
mukaan kuuluvan velvollisuuden, jisenvaltion on toteutettava unionin tuomioistuimen tuomion
tiytintoonpanon edellyttimdit toimenpiteet.

2. Jos komissio katsoo, etti jisenvaltio, jota asia koskee, ei ole toteuttanut unionin
tuomioistuimen tuomion tiytintoonpanon edellyttimid toimenpiteiti, komissio voi saattaa asian
unionin tuomioistuimen kdsiteltiviiksi varattuaan ensin kyseiselle valtiolle tilaisuuden esittiidi
huomautuksensa. Komissio ilmoittaa samalla sen kiinteimdidrdisen hyvityksen tai uhkasakon
mdiirdn, joka asianomaisen jisenvaltion tulisi sen kdsityksen mukaan olosuhteet huomioon
ottaen suorittaa.

Jos unionin tuomioistuin toteaa, ettd jisenvaltio, jota asia koskee, ei ole noudattanut sen
tuomiota, se voi mddrdti jasenvaltion suorittamaan kiinteimdidrdisen hyvityksen tai uhkasakon.

Timd menettely ei rajoita [ent. 227 artiklan] soveltamista.

3. Kun komissio saattaa asian unionin tuomioistuimen kdsiteltiviksi [ent. 226 artiklan]
nojalla katsottuaan, ettii jisenvaltio, jota asia koskee, on jittinyt tiyttimditti velvollisuutensa
ilmoittaa toimenpiteistd, joilla puitelaki saatetaan osaksi kansallista lainsddddntod, komissio voi,
jos se katsoo timdn aiheelliseksi, pyytiii samassa kanteessa unionin tuomioistuinta mdédrddmddn
jédsenvaltion suorittamaan kiintedmdidrdisen hyvityksen tai uhkasakon siind tapauksessa, ettii
tuomioistuin toteaa laiminlyonnin. Jos tuomioistuin hyviksyy komission pyynnon, kyseinen
suoritus on maksettava tuomiossa annetun mddrdajan kuluessa.”

»  Esitetddn oikeudenkéyntid edeltdvé vaihe 2 kohdassa ja poistetaan 3 kohta (nro 37 Villepin,

nro 39 Fischer, nro 38 Einem + 2 valm,jés., jotka pyytivét ainoastaan 3 kohdan poistoa).
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111-264 ARTIKL A (ENT. 229 ARTIKLA)

""Perustuslain nojalla annetuissa eurooppalaeissa tai eurooppapuitelaeissa ja neuvoston laeissa

tai asetuksissa voidaan antaa unionin tuomioistuimelle tiysi harkintavalta niissi sdddettyjen
seuraamusten osalta."

»  Poistetaan puitelait (nro 42 Villepin).
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HI1-265 ARTIKLA (ENT. 229 A ARTIKLA)

""Eurooppalailla unionin tuomioistuimelle annetaan kyseisessd eurooppalaissa mdidritellyssii

laajuudessa toimivalta ratkaista riitoja, jotka liittyviit sellaisten perustuslain nojalla annettujen

sdddosten soveltamiseen, joilla luodaan unionin tason teollisoikeudellinen suoja, sanotun

kuitenkaan rajoittamatta perustuslain muiden mdirdysten soveltamista."

»  Eurooppalailla "voidaan" antaa tuomioistuimelle toimivalta pikemminkin kuin etté
eurooppalailla annetaan unionin tuomioistuimelle toimivalta (nro 46 Farnleitner)

»  Orgaaninen laki (nro 47 Kaufmann)

»  Palataan yksimieliselld neuvoston paédtokselld annettavaan sdddokseen (nro 48 Queiro).
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IH1-266 ARTIKLA (ENT. 230 ARTIKIL.A)

1. Unionin tuomioistuin valvoo eurooppalakien ja eurooppapuitelakien ja neuvoston,
komission ja EKP:n sdddosten laillisuutta, suosituksia ja lausuntoja lukuun ottamatta, sekii
Euroopan parlamentin sellaisten séddosten laillisuutta, joiden tarkoituksena on tuottaa
oikeusvaikutuksia suhteessa kolmansiin osapuoliin. Unionin tuomioistuin valvoo myés unionin
virastojen ja elinten sellaisten sdddosten laillisuutta, joilla on oikeusvaikutuksia suhteessa
kolmansiin osapuoliin.

2. Tissi tarkoituksessa unionin tuomioistuimella on toimivalta ratkaista jisenvaltion,
Euroopan parlamentin, neuvoston tai komission nostama kanne, jonka perusteena on
toimivallan puuttuminen, olennaisen menettelymddrdyksen rikkominen, timdn perustuslain tai
sen soveltamista koskevan oikeussdiinnon rikkominen taikka harkintavallan védrinkdytto.

3. Unionin tuomioistuimella on samoin edellytyksin toimivalta ratkaista
tilintarkastustuomioistuimen ja Euroopan keskuspankin ja alueiden komitean oikeuksiensa
turvaamiseksi nostamat kanteet.

4.  Luonnollinen henkilo tai oikeushenkilo voi samoin edellytyksin nostaa kanteen hiinelle
osoitetusta sdddoksestii tai siidoksestd, joka koskee héntdi suoraan ja erikseen, seki muusta kuin
lainsddtimisjirjestyksessd hyviksytysti siddoksestd, joka koskee hiinti suoraan ilman, ettii
sithen liittyy tiytintéonpanotoimenpiteiti.

5. Unionin virastojen tai elinten perustamissdddoksissd voidaan sdidtdd erityisisti
edellytyksisti ja menettelysddnndaistd, jotka koskevat luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon
kannetta kyseisten virastojen ja elinten sellaisista siiidoksistd, joiden tarkoituksena on tuottaa
oikeusvaikutuksia.

6.  Tiissd artiklassa tarkoitettu kanne on pantava vireille kahden kuukauden kuluessa
sdddoksen julkaisemisesta tai siiti, kun se on annettu kantajalle tiedoksi, taikka jollei séiddostd
ole julkaistu tai annettu tiedoksi, kahden kuukauden kuluessa siitd, kun kantaja on saanut siitdi
tiedon."”

3 kohta

»  Lisitdén talous- ja sosiaalikomitea (nro 49 Borrell + 2 valm.jés.)

4 kohta

»  Korvataan "lainsddtamisjarjestyksessd hyviksytyt siddokset" "yleisilla saddoksilla" (nro 53
Fischer, nro 55 Michel + 4 valm.jas.)

»  Poistetaan "lainsddtdmisjarjestyksessi hyviksytty" (ndin mahdollistetaan kanteen nostaminen
yleisistd sdddoksistd) (nro 52 Berger + 12 valm. jés.)

»  Lisidtddn "sdddokset, jotka vaikuttavat tai voivat vaikuttaa olennaisesti hdnen etuihinsa"
(nro 51 Duff + 13 valm.jds., nro 56 Queird, joka kayttdd samantyyppistd muotoilua)

»  Korvataan "lainsddtamisjarjestyksessd hyviksytyt siddokset" "sdddoksilla" ja lisdtdén sana

"kansallisia" ennen sanaa "tdytdntoonpanotoimenpiteitd" (nro 50 Villepin).
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HI1-267 ARTIKLA (ENT. 230 A ARTIKLA)

"Jiisenvaltio, jota koskee I-58 artiklan nojalla tehty Eurooppa-neuvoston tai neuvoston toteamus,
voi kuukauden kuluessa kyseisestii toteamuksesta nostaa unionin tuomioistuimessa kanteen
kyseisessd mddrdiyksessd olevien yksinomaan menettelyi koskevien sddntdjen rikkomisesta.”

»  Poistetaan (nro 57 Kaufmann)

»  Muotoilua koskeva muutos (nro 57 Villepin).
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I1-269 ARTIKLA (ENT. 232 ARTIKIL.A)

""Jos Euroopan parlamentti, neuvosto tai komissio perustuslain vastaisesti laiminlyé ratkaisun
tekemisen, jisenvaltiot tai muut unionin toimielimet voivat saattaa asian unionin tuomioistuimen
kéisiteltiviksi laiminlyonnin toteamiseksi. Tiitd mddrdysti sovelletaan samoin edellytyksin
unionin virastoihin ja elimiin, jotka laiminlyévit ratkaisun tekemisen.

Kanne otetaan kisiteltiviiksi vain, jos kyseisti toimielintd, virastoa tai elinti on ensin kehotettu
tekemdiiin ratkaisu. Jollei toimielin, virasto tai elin ole mdiritellyt kantaansa kahden kuukauden
kuluessa mainitusta kehotuksesta, kanne voidaan panna vireille uuden kahden kuukauden
mddrdajan kuluessa.

Luonnollinen henkilo tai oikeushenkilé voi edellisissi kohdissa mdiiriityin edellytyksin kannella

unionin tuomioistuimeen siitd, ettd unionin toimielin, virasto tai elin on jéttinyt antamatta

kyseiselle henkilille osoitettavan jonkin muun sdidoksen kuin suosituksen tai lausunnon."

»  Eianneta mahdollisuutta laiminlyontikanteeseen niiden sdddosten osalta, jotka kuuluvat
oikeudelliseen yhteisty6hon ja poliisiyhteistyohon rikosasioissa (nro 59 Villepin)

»  Muotoilua koskevia muutoksia (nro 60 Kaufmann, nro 61 Queiro).
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I11-271 ARTIKLA (ENT. 234 ARTIKLA)

"Unionin tuomioistuimella on toimivalta antaa ennakkoratkaisu:

a)  perustuslain tulkinnasta;

b)  unionin toimielimen sddddksen pitevyydesti ja tulkinnasta;

¢)  unionin sdddokselli perustettua virastoa tai elintii koskevien sddntiojen tulkinnasta, jos
kyseisissd sddnnoissd niin mddrdtddn.

Jos tillainen kysymys tulee esille jisenvaltion tuomioistuimessa, timd tuomioistuin voi pyytiii
unionin tuomioistuinta ratkaisemaan sen, jos se katsoo, etti kysymys on ratkaistava, jotta se voi
antaa pditoksen.

Jos tillainen kysymys tulee esille sellaisessa kansallisessa tuomioistuimessa kiisiteltiviind
olevassa asiassa, jonka pdiitoksiin ei kansallisen lainsdddidnnon mukaan saa hakea muutosta,
timdn tuomioistuimen on saatettava kysymys unionin tuomioistuimen kdsiteltiviiksi.

Jos tillainen kysymys tulee esille kansallisessa tuomioistuimessa kdsiteltiviind olevassa asiassa,
joka koskee pidiitettyd, unionin tuomioistuin tekee ratkaisunsa mahdollisimman pian."

»  Lisitdan alkuun uusi kohta, jossa ilmaistaan, ettd kansalliset tuomioistuimet, jotka ovat
yleistuomioistuimia, ovat erottamaton osa unionin tuomioistuinjérjestelmaa (nro 63 Villepin)

»  Poistetaan ensimmaiisen kohdan ¢ alakohta (nro 65 Kaufmann)

»  Viimeinen kohta saa kannatusta, mutta uudelleen muotoiltuna (nro 66 Michel + 4 valm. jas.)
siten, ettd tuomioistuin tekee ratkaisunsa perussddnnossd madratyssa ajassa (nro 67 Queird) tai
olisi pohdittava, voidaanko se sisdllyttdd unionin tuomioistuimen perussdéntoon (Berger +

4 valm,jés.).
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I11-278 ARTIKLA (ENT. 240 A ARTIKI.A)

""Unionin tuomioistuimella ei ole toimivaltaa I-39 ja I-40 artiklan suhteen eikd III osan
V osaston Il luvun mdidiriysten suhteen, jotka koskevat yhteisti ulko- ja turvallisuuspolitiikkaa."’

»  Poistetaan (nro 72 Duff + 14 valm.jds., nro 73 Einem + 4 valm.jds., nro 75 Kaufmann, nro 77
Paciotti + 1 valm.jés.)

»  Tuomioistuimella toimivalta valvoa henkil6ihin tai tdytdntoonpanosaddoksiin kohdistuvia
rajoittavia toimenpiteitd (Michel + 4 valm.jis.) tai tarkastella menettelyja 230 artiklan
4 kohdan mukaisesti tai 234 artiklan mukaisesti, kun ndimi menettelyt koskevat suoraan tai
epdsuorasti yksityishenkilditd (nro 74 Fischer); sen suhteen, ettd tuomioistuimella e1 ole
toimivaltaa YUTP:n alalla, de Villepin halusi puolestaan tuoda esiin, ettd "Ranskan
viranomaiset ovat valmiita harkitsemaan tapoja tuomioistuimen toimivallan laajentamiseksi
rajoitetusti ja vain joihinkin kohteisiin YUTP:n alalla tietyntyyppisten kanteiden osalta, jos
ndin kuitenkin sdilytetddn unionin ja jdsenvaltioiden mahdollisuudet diplomaattisiin toimiin ja

otetaan huomioon YUTP:n ja ETPP:n erityispiirteet" (nro 71 Villepin).
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I11-279 ARTIKLA (ENT. 240 B ARTIKILA)

"Kiyttiessddin vapauteen, turvallisuuteen ja oikeuteen perustuvaa aluetta koskeviin I1I osaston
1V luvun 3 ja 4 jakson mdidrdyksiin liittyvdd toimivaltaansa unionin tuomioistuimella ei ole
toimivaltaa valvoa jisenvaltion poliisiviranomaisen tai lain noudattamista valvovan muun
viranomaisen toteuttamien toimien pdtevyytti tai oikeasuhteisuutta tai antaa ratkaisua niiden
velvollisuuksien tiyttimisestd, joita jisenvaltioilla on yleisen jirjestyksen yllipitimiseksi sekdi
sisdisen turvallisuuden suojaamiseksi, jos ndmd toimet kuuluvat jiasenvaltion kansallisen
lainsddddnnon piiriin. "’

»  Poistetaan (nro 80 Duff + 13 valm.jds., nro 81 Berger + 4 valm.jas., nro 82 Fischer, nro 83
Kaufmann)
»  Palataan SEU:n 35 artiklan 5 kohdan sanamuotoon poistamalla teksti "jos ndma toimet

kuuluvat jasenvaltion kansallisen lainsdddannon piiriin" (nro 79 Villepin).
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I11-285 ARTIKLA (ENT. 245 ARTIKLA)

""Unionin tuomioistuimen perussdnto vahvistetaan poytikirjassa.

Perussdinnon mddrdyksid, lukuun ottamatta sen I osastoa ja 64 artiklaa, voidaan muuttaa lailla.
Euroopan parlamentti ja neuvosto tekeviit ratkaisunsa joko unionin tuomioistuimen pyynnostd ja
komissiota kuultuaan tai komission pyynnostd ja unionin tuomioistuinta kuultuaan."

»  Tuomioistuimen perussdanto olisi orgaaninen laki ja poistetaan I osastoa ja 64 artiklaa
koskevat poikkeukset (nro 91 Kaufmann)
»  Hyviksytdin lainsdddédntomenettely, mutta niin, ettd neuvosto tekee ratkaisunsa yksimielisesti

(nro 92 Queiro).
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I ARTIKIAKOHTAISET MUUTOSEHDOTUKSET LUETTELONA

20 artikla

1. Duff, Dini, Fayot, Hasotti, Lang, Voggenhuber, Berger, Dybkjaer, Maclennan of Rogart, Mc

Cormick, Severin, Van Eekelen, Arabadjiev

Fischer
Kaufmann

Paciotti, Van Lancker

NI

Queiro

11-254 artikla (ent. 221 artikla)
6. de Villepin

11-255 artikla (ent. 222 artikla)

7. Borrell, Carnero, Lopez Garrido
8. Figel

9. Paciotti, Van Lancker

11-256 artikla (ent. 223 artikla)

10. Borrell, Carnero, Lopez Garrido
11. Figel

12.  Kaufmann

13.  Paciotti, Van Lancker

14.  Queiro

11-257 artikla (ent. 224 artikla)

15. Borrell, Carnero, Lopez Garrido
16.  Farnleitner, Tusek

17.  Figel

18.  Kaufmann

19.  Paciotti, Van Lancker

20. Queiro
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111-258 artikla (ent. 224 a artikla)

21. Borrell, Carnero, Lopez Garrido
22.  de Villepin

23.  Berger, Einem, Farnleitner, Tusek

24.  Figel
25.  Fischer
26.  Queiro
27.  Roche

111-259 artikla (ent. 225 artikla)
28.  Queiro
29. Borrell, Carnero, Lopez Garrido

30. Hannes, Farnleitner, Tusek

31. Kaufmann

32.  Michel, di Rupo, Van Lancker, Chevalier, Nagy
33.  Queiro

111-261 artikla (ent. 226 artikla)
34.  Queiro

111-262 artikla (ent. 227 artikla)
35.  Queiro

111-263 artikla (ent. 228 artikla)

36. Borrell, Carnero, Lopez Garrido
37. de Villepin

38.  Berger, Einem, Farnleitner, Tusek

39. Fischer
40. Kaufmann
41.  Queiro

111-264 artikla (ent. 229 artikla)

42.  de Villepin

43. Berger, Einem, Farnleitner, Rack, Tusek
44. Kaufmann
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45.  Queiro

111-265 artikla (ent. 229 A artikla)

46. Berger, Einem, Farnleitner, Rack, Tusek

47. Kaufmann

48.  Queiro

49.  Borrell, Carnero, Lopez Garrido

50. de Villepin

51. Duff, Fayot, Hasotti, Voggenhuber, Berger, Dybkjaer, Lichtenberger, Maclennan of Rogart,
Mc Cormick, Severin, Van Eekelen, Nagy, Arabadjiev

52.  Altmaier, Berger, Brok, Demetriu, Duff, Einem, Farnleitner, Fayot, Paciotti, Rack, Tusek,
Wiirmeling

53.  Fischer

54. Kaufmann

55.  Michel, di Rupo, Van Lancker, Chevalier, Nagy

56.  Queiro

111-267 artikla (ent. 230 a artikla)

57.  de Villepin
58.  Kaufmann

111-269 artikla (ent. 232 artikla)
59. de Villepin

60. Kaufmann

61. Queiro

1lI- artikla (ent. 233 artikla)
62. Queiro

111-271 artikla (ent. 234 artikla)

63. de Villepin

64. Berger, Einem, Farnleitner, Rack, Tusek

65. Kaufmann

66. Michel, di Rupo, Van Lancker, Chevalier, Nagy
67. Queiro
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111-274 artikla (ent. 237 artikla)
68. Queiro

111-276 artikla (ent. 239 artikla)
69. Queiro

11-277 artikla (ent. 240 artikla)
70.  Queiro

111-278 artikla (ent. 240 a artikla)
71. de Villepin
72.  Duff, Dini, Fayot, Hasotti, Voggenhuber, Berger, Dybkjaer, Lichtenberger, Maclennan of

Rogart, Mc Cormick, Severin, Van Eekelen, Nagy, Arabadjiev
73.  Berger, Einem, Farnleitner, Rack, Tusek
74.  Fischer
75.  Kaufmann
76.  Michel, di Rupo, Van Lancker, Chevalier, Nagy
77.  Paciotti, Van Lancker
78.  Queiro

111-279 artikla (ent. 240 b artikla)
79. de Villepin
80.  Duff, Dini ,Fayot, Hasotti, Voggenhuber, Berger, Dybkjaer, Lichtenberger, Maclennan of

Rogart, Mc Cormick, Severin, Van Eekelen, Nagy, Arabadjiev

81. Berger, Einem, Farnleitner, Rack, Tusek

82.  Fischer
83. Kaufmann
84.  Queiro

111-280 artikla (ent. 240 c artikla)
85.  Queiro

111-281 artikla (ent. 241 artikla)

86. Berger, Einem, Farnleitner, Rack, Tusek
87.  Kaufmann

88.  Queiro
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111-282 artikla (ent. 242 artikla)
89.  Queiro

111-285 artikla (ent. 245 artikla)

90. Berger, Einem, Farnleitner, Rack, Tusek
91. Kaufmann
92.  Queiro
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